RULES FOR ON LANGUAGE VERSIONS/TRANSLATIONS- DiL CESITLERI/CEVIRILER iCiN KURALLAR

e Be kindly informed that handwritten notes are not accepted at all as these are difficult to
read. You can lodge additional documents but these must be printed and respect other rules
on language version or translation./ El yazisiyla yazilmis belgelerin okunmasi zor oldugu igin
hicbir suretle kabul edilmedigini litfen unutmayin. Ek belgeler sunabilirsiniz, ancak bu belgeler
yazdirilmis olmali ve dil versiyonu veya cevirisiyle ilgili diger kurallara uyulmaldir.

o Turkish version of supporting documents are limited only to those issued by the Turskish
authorities/institutions or legal persons. These documents can be found in the forms under “H
Harmonized list of supporting documents” and under ,,S Supporting documents (additional)”.
Any other document must be in Czech, Slovak or English language or translated to Czech,
Slovak or English language./ Destekleyici belgelerin Tirk¢e versiyonu sadece Turk
makamlari/kurumlari veya tuizel kisiler tarafindan diizenlenen belgelerle sinirlidir. Bu belgeler
"H Uyumlastiriimis destekleyici belgeler listesi" ve "S Destekleyici belgeler (ek)" baslg
altindaki formlarda bulunabilir. Bunun disindaki belgeler Cekce, Slovakga veya ingilizce dilinde
olmali veya Cekce, Slovakga veya ingilizce diline cevrilmelidir.

e |f documents under “H Harmonized list of supporting documents” and under ,,S Supporting
documents (additional)” are not in Turkish, to Czech, Slovak or English language so these must
be translated to Czech, Slovak or English language./ "H Uyumlastirilmis destekleyici belgeler
listesi" ve "S Destekleyici belgeler (ek)" adi altindaki belgeler Tirkge, Cekge, Slovakca veya
ingilizce dilinde degilse, bunlar Cekge, Slovakca veya ingilizce diline cevrilmelidir.

e Your visa application form is acceptable in bilingual version if one languages is Czech, Slovak
or English language or your visa application form is acceptable if a form is is in Czech, Slovak
or English language./ Vize basvuru formunuzdaki dillerden biri Cekge, Slovakca veya ingilizce
dilleriden biri ise formunuz iki dilli versiyonda kabul edilebilir veya vize basvuru formunuz
sadece Cekge, Slovakca veya ingilizce ise yine vize basvuru formunuz kabul edilir.

Be kindly aware that there are some exceptions for Erasmus+ applicants (kindly consult FORM NO:
C-11 (ERASMUS) in advance)

Erasmus+ bagvuru sahipleri igin bazi istisnalar oldugunu liitfen unutmayin (6ncesinde liitfen FORM
NO: C-11 (ERASMUS) formunu dikkate aliniz).

In case that your are in doubt so kindly consult these rules in advance in order to avoid any
dissapointment during your personal appointment.

Tereddiit halinde, bireysel randevunuz sirasinda yasanabilecek herhangi bir hayalkirikhgini 6nlemek
amach bu kurallari 6ncesinde dikkate aliniz.



